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Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
|-70026— MODUGNO BA

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026—~ MODUGNO BA

ITALY ITALY
Palizza di car 100176788 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Michaela Gatterer
Xg}tore!LSP Vs, trasportatare Cambio proprieta
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3202 CAP Top Cover 4000,00 Pz
Articelo cliente 2517204307#£ GKN Numeroc ordine 100000824 / 1
Ordine cliente 550004615601 Order Line / Seg
Lotto 100116601 Commodity Code 84839089
Packages Pcs/Package
40 100
Ret ble Packaging It
G;emu;.;gzicgloac agtng s Articolo cliente Quantitd g DBSDQ
900051 2
900052 40
900053 2
500060 40
= Loy
OQ KUEMNE"}'NAGEL S..h
) ACCETTAZIONE MERCE
} Quantitz dichiarata: ()
\\JL\OQK‘\ Quantita effettiva:
! ;J ) Tipo Imballaggio:
Quantitd Imballi: ?/
Conformit3 alle sc{mde d'iml.:illo: E
Data c lla: , \_ .
FirmaQ 1 }
Peso totale Peso netto Uum. Number of Pallets| Numero imballaggi Firma vettore/LSP
439,68 298,16 kg 2 40

ferms znd conditiona: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditiens2/
Sede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I=-39031 Brunico (BZ)

Rachtg— Verwaltungssitz/Produktionsstitte: GKN SINTER METALS AG — Fabrikstrabke 5,
Vat-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impx, BZ / MwSt.Nxr. Steuvernr. Eintr.Handelsregi BZ:

I-39031 Bruneck (B2Z)
IT00126210210 EXPECT>MORE

Email: info.italy@gknpm.com - Internef: www.gknpm.com = PEC: gknsintermetals@lagalmall.lt
Gasellschaftskapital: 1.031.250,00 1 - Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045

Capitale so =

0,00
Sade preduttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdl 82/84,

. ) v.e.
E-20083 Cernusco s/N (MI) - tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230690



wvi@verkehrsverlag-ischer.de

Best.-Nr. 13109  Verkehrs-Verlag J. Fischer + Cornaljusstr. 49 - 40215 Disseldor - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mail

nach giiltigemn ADR

Los parles encadrées de lignes grasses
dolvent &tre remplis par le lransparteur.

Dla mit fatt gedruckten Linien u;ngerahmten Rubr-

%en mdssen vom Frachifihrer ausgediillt werden,
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Auszufiillen unter der Var-
antwortung dos Absenders,
A remplir sous la respon-
sabllité de |'expéditeur.
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Befbrderungsvertrag Im intemationatan
SiraBengdtesverkehr (CMR).

port International de marchandisas
par route ({CMR).

Empfanger {Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adrosse, pays)
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Frachifuhrer (Name, Anschit, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)
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- Riickerstatiung
Remboursement
Frachtzahlui ngsanweisu ngen

Frescrpllon d'afimnrchissement
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3 Apslleferungsort des Gules 17 Nachiolgende Frachtiihrer (Name, Anschrilt, Land)
tieu prévu pour la livralsen de la marchandise Fransporteurs successlfs (nom, adresse, payst
QOriflieu
Land/Pays O
4 Od und Teg der Obgrnahme des Gules (/- /’“\
Lleu et date da |2 prise en charge de la marchandise /
Ort/Lleu
Vortehalte und Bamerkungen der Frachtfiihrer
Land/Pays , [ 1 8 Résarves et obsavations Ees transporters
Datum/Date - s T L,
5 Balgeligte Dokemente B -
Documents annexés
Kennzeichen v. Nummem Anzahl der Packsliicke Art der Verpackung g QIifiz, Benennung f, d. Befdrdarung® 1 Statlstiknummer 11 Eruuo%awi'cht in kg 12 Umfang In m?
Margues st numéres Mombre das colis Mode d'emballage Déstgnation olflclelle de fransport* No. stallstique Palds bnat, kg Cubage m?
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S
UN-Nummer Ben. Gefahrzetlelmuster-Ne. | Vem-Gruppa ‘Tunnelbeschrinkunpscode 1 zy zahlen vom: Absander W-MLmng EmBranFer
Numéra UN s.NRS  [Numém deliquetie Qruuge Code de resiriction A payer par: L'expéditeur Monnate Le Destinatalre
om d'amballage en tunnels Fracht
UN voitheg Prix de transport
ErmEBigungen
Réductions
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sanstiga amiliche BehandlunF) Scndervorschriitan Zwischensumme
Instructions de I'expéditewr (formalités douanicres et autres) Preseriptions particulidres Sclds
Zuschisge
Suppléments
Nebengebiihten
Frais 1
Sensliges
D]versg +
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summe/Total & paver

Frel

Franco Vi
T2 n mr e Xanmm .
gg{-lreFlrancu 1 def Clc“:‘"}!ﬁ‘l Shil- }1» 225

Besondere Verelnbarungen
Conventions particullé rpu
.
o VIAGEL g4

Ausgefertigt in

2 Etablle &

am
la

Aoduang (RAY
Gut emplan “Datuln 7

2 ﬂgen Patu
éception des njarchandlses Dale

o

| KN SINTER METALS SpA.
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25 T GrenzberaAngen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paleﬂen-fgpfﬂnger - Destiratalre des palettes
von bis km
Keln Kein
Art Anzah! { Tausch { Teusch |An Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Eurg-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette } Einfach-Palette
D6 vertragspartnar das FrachiiDhrers
27 amillchos Keanzelohen Nalztast In kg Bestitigung des Empfingers/Datum/Unterschrift Bastitigung des Fahrars/Datum/Unterschrit
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